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וְהָיָה1֙
et–cela-fera-être
H1961

י־ כִּֽ
quand–

תָב֣וֹא
tu-venir
H0935

אֶל־
à–
H0413

רֶץ הָאָ֔
le–pays
H0776

אֲשֶׁר֙
qui

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton-Dieu
H0430

ן נֹתֵ֥
donne
H5414

לְךָ֖
à-toi

נַחֲלָה֑
héritage
H5159

הּ ירִשְׁתָּ֖ וִֽ
et–tu-posséder-cela
H3423

בְתָּ וְיָשַׁ֥
et–tu-habiter
H3427

הּ׃ בָּֽ
en-cela

Et quand tu seras entré dans le pays que l’Éternel, ton Dieu, te donne en héritage, et que tu le posséderas, et y 
habiteras,

וְלָקַחְת2ָּ֞
et–tu-prendre
H3947

ית  ׀מֵרֵאשִׁ֣
de-firstfruit
H7225

כָּל־
tout–
H3605

י פְּרִ֣
fruit-de
H6529

ה הָאֲדָמָ֗
le–sol
H0127

ר אֲשֶׁ֨
qui

יא תָּבִ֧
tu-apporter
H0935

אַרְצְךָ֛ מֵֽ
de-ton-pays
H0776

ר אֲשֶׁ֨
qui

יְהוָה֧
l'Éternel
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
ton-Dieu
H0430

ן נֹתֵ֥
donne
H5414

לָ֖ךְ
à-toi

וְשַׂמְתָּ֣
et–tu-mettre

נֶא בַטֶּ֑
dans-un-basket
H2935

֙ לַכְתָּ וְהָֽ
et–tu-aller
H1980

אֶל־
à–
H0413

הַמָּק֔וֹם
le–lieu
H4725

ר אֲשֶׁ֤
qui

יִבְחַר֙
choisit
H0977

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton-Dieu
H0430

ן לְשַׁכֵּ֥
à-cause-à-habiter
H7931

שְׁמ֖וֹ
son-nom
H8034

ׁם׃ שָֽ
là
H8033

alors tu prendras des prémices de tous les fruits de la terre, que tu tireras de ton pays que l’Éternel, ton Dieu, te 
donne, et tu les mettras dans une corbeille, et tu iras au lieu que l’Éternel, ton Dieu, aura choisi pour y faire 
habiter son nom ;

3֙ וּבָאתָ
et–tu-venir
H0935

אֶל־
à–
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
le–sacrificateur
H3548

ר אֲשֶׁ֥
qui

יִהְיֶה֖
fera-être
H1961

ים בַּיָּמִ֣
dans-le-jours
H3117

הָהֵם֑
le–ces
H1992

וְאָמַרְתָּ֣
et–tu-dire
H0559

יו אֵלָ֗
à-lui
H0413

דְתִּי הִגַּ֤
je-declare
H5046

הַיּוֹם֙
le–jour
H3117

לַיהוָה֣
à-l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton-Dieu
H0430

כִּי־
ce–

֙ בָא֙תִי
je-vint
H0935

אֶל־
à–
H0413

רֶץ הָאָ֔
le–pays
H0776

ר אֲשֶׁ֨
qui

ע נִשְׁבַּ֧
jura
H7650

יְהוָה֛
l'Éternel
H3068

ינוּ לַאֲבֹתֵ֖
à-notre-pères
H0001

לָ֥תֶת
à-donner
H5414

נוּ׃ לָֽ
à-nous

et tu viendras vers le sacrificateur qu’il y aura en ces jours-là, et tu lui diras : Je déclare aujourd’hui à l’Éternel, ton 
Dieu, que je suis arrivé dans le pays que l’Éternel a juré à nos pères de nous donner.

ח4 וְלָקַ֧
et–prend
H3947

הַכֹּהֵ֛ן
le–sacrificateur
H3548

נֶא הַטֶּ֖
le–basket
H2935

מִיָּדֶ֑ךָ
de-ton-main
H3027

נִּיח֔וֹ וְהִ֨
et–sets-cela-en-bas
H3240

י לִפְנֵ֕
devant
H6440

ח מִזְבַּ֖
autel-de
H4196

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
ton-Dieu
H0430

Et le sacrificateur prendra la corbeille de ta main, et la posera devant l’autel de l’Éternel, ton Dieu.
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ית5ָ וְעָנִ֨
et–tu-answer

וְאָמַרְתָּ֜
et–tu-dire
H0559

׀לִפְנֵי֣ 
devant
H6440

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
ton-Dieu
H0430

֙ אֲרַמִּי
un-Aramean
H0761

אֹבֵד֣
périssant
H0006

י אָבִ֔
mon-père
H0001

וַיֵּ֣רֶד
et–il-alla-en-bas
H3381

יְמָה מִצְרַ֔
à-Égypte
H4714

וַיָּ֥גָר
et–il-sojourned

ם שָׁ֖
là
H8033

בִּמְתֵ֣י
avec-peu
H4962

מְעָט֑
dans-nombre
H4592

יְהִי־ וַֽ
et–il-became–
H1961

ם שָׁ֕
là
H8033

לְג֥וֹי
dans-un-nation

גָּד֖וֹל
grand

עָצ֥וּם
puissant
H6099

ב׃ וָרָֽ
et–numerous

Et tu prendras la parole, et tu diras devant l’Éternel, ton Dieu : Mon père était un Araméen qui périssait, et il 
descendit en Égypte avec peu de gens, et il y séjourna, et y devint une nation grande, forte, et nombreuse.

עו6ּ וַיָּרֵ֧
et–treated-nous-badly

אֹתָ֛נוּ
nous
H0853

ים הַמִּצְרִ֖
le–Egyptians
H4713

וַיְעַנּ֑וּנוּ
et–afflicted-nous

וַיִּתְּנ֥וּ
et–mettre
H5414

עָלֵ֖ינוּ
sur-nous

ה עֲבֹדָ֥
travail
H5656

ׁה׃ קָשָֽ
hard
H7186

Et les Égyptiens nous maltraitèrent, et nous humilièrent, et nous imposèrent un dur service ;

ק7 וַנִּצְעַ֕
et–nous-cria-dehors
H6817

אֶל־
à–
H0413

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

אֱלֹהֵי֣
Dieu-de
H0430

אֲבֹתֵ֑ינוּ
nos-pères
H0001

וַיִּשְׁמַ֤ע
et–entendit
H8085

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

אֶת־
–
H0853

נוּ קֹלֵ֔
notre-voix

וַיַּ֧רְא
et–vit
H7200

אֶת־
–
H0853

עָנְיֵנ֛וּ
notre-affliction
H6040

וְאֶת־
et–
H0853

עֲמָלֵ֖נוּ
notre-toil
H5999

וְאֶת־
et–
H0853

נוּ׃ לַחֲצֵֽ
notre-oppression
H3906

et nous avons crié à l’Éternel, le Dieu de nos pères, et l’Éternel entendit notre cri, et vit notre humiliation, et notre 
labeur, et notre oppression ;

וַיּוֹצִאֵ֤נו8ּ
et–apporta-nous-dehors
H3318

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

יִם מִמִּצְרַ֔
de-Égypte
H4714

בְּיָד֤
avec-main
H3027

חֲזָקָה֙
fort
H2389

עַ וּבִזְרֹ֣
et-avec-arm
H2220

נְטוּיָ֔ה
étendu
H5186

א וּבְמֹרָ֖
et-avec-terreur

ל גָּדֹ֑
grand

וּבְאֹת֖וֹת
et-avec-signes
H0226

ים׃ וּבְמֹפְתִֽ
et-avec-prodiges
H4159

et l’Éternel nous fit sortir d’Égypte à main forte, et à bras étendu, et avec une grande terreur, et avec des signes 
et des prodiges ;

נו9ּ וַיְבִאֵ֖
et–il-apporta-nous
H0935

אֶל־
à–
H0413

הַמָּק֣וֹם
le–lieu
H4725

הַזֶּ֑ה
le–ce
H2088

וַיִּתֶּן־
et–il-donna–
H5414

֙ לָנ֙וּ
à-nous

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֣ץ
le–pays
H0776

את הַזֹּ֔
le–ce
H2063

אֶ֛רֶץ
pays
H0776

זָבַ֥ת
coulant
H2100

חָלָ֖ב
lait
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
et–miel
H1706

et il nous a fait entrer dans ce lieu-ci, et nous a donné ce pays, pays ruisselant de lait et de miel.
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ה10 וְעַתָּ֗
et–maintenant
H6258

הִנֵּ֤ה
voici
H2009

֙ הֵבֵא֙תִי
j'apportai
H0935

אֶת־
–
H0853

רֵאשִׁית֙
firstfruit-de
H7225

י פְּרִ֣
fruit-de
H6529

ה הָאֲדָמָ֔
le–sol
H0127

אֲשֶׁר־
qui–

תָּה נָתַ֥
tu-donna
H5414

י לִּ֖
à-moi

יְהוָה֑
l'Éternel
H3068

וְהִנַּחְתּ֗וֹ
et–tu-placer-cela-en-bas
H3240

֙ לִפְנֵי
devant
H6440

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton-Dieu
H0430

יתָ שְׁתַּחֲוִ֔ וְהִֽ
et–tu-adorer
H7812

לִפְנֵי֖
devant
H6440

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
ton-Dieu
H0430

Et maintenant, voici, j’ai apporté les prémices du fruit de la terre que tu m’as donnée, ô Éternel ! Et tu les poseras 
devant l’Éternel, ton Dieu, et tu te prosterneras devant l’Éternel, ton Dieu.

וְשָׂמַחְת11ָּ֣
et–tu-se-réjouir
H8055

בְכָל־
dans-tout–
H3605

הַטּ֗וֹב
le–bon

ר אֲשֶׁ֧
qui

נָֽתַן־
donna–
H5414

לְךָ֛
à-toi

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ton-Dieu
H0430

וּלְבֵיתֶ֑ךָ
et-à-ton-maison

אַתָּה֙
tu

י וְהַלֵּוִ֔
et–le–Lévite
H3881

וְהַגֵּ֖ר
et–le–étranger-résident
H1616

ר אֲשֶׁ֥
qui

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
dans-ton-midst
H7130

ס
–

Et tu te réjouiras de tout le bien que l’Éternel, ton Dieu, t’aura donné, et à ta maison, toi et le Lévite et l’étranger 
qui est au milieu de toi.

י12 כִּ֣
quand–

ה תְכַלֶּ֞
tu-achever
H3615

עְשֵׂר לַ֠
à-dîme
H6237

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tout–
H3605

ר מַעְשַׂ֧
dîme-de
H4643

תְּבוּאָתְךָ֛
ton-produit
H8393

בַּשָּׁנָה֥
dans-le-année
H8141

ת הַשְּׁלִישִׁ֖
le–troisième
H7992

שְׁנַת֣
année-de
H8141

ר מַּעֲשֵׂ֑ הַֽ
le–dîme
H4643

ה וְנָתַתָּ֣
et–tu-donner
H5414

י לַלֵּוִ֗
à-le-Lévite
H3881

לַגֵּר֙
à-le-étranger-résident
H1616

לַיָּת֣וֹם
à-le-orphelin
H3490

אַלְמָנָ֔ה וְלָֽ
et-à-le-veuve
H0490

וְאָכְל֥וּ
et–ils-manger
H0398

יךָ בִשְׁעָרֶ֖
dans-ton-portes
H8179

עוּ׃ וְשָׂבֵֽ
et–sont-satisfied
H7646

Quand tu auras achevé de lever toute la dîme de ta récolte, dans la troisième année, qui est l’année de la dîme, tu 
la donneras au Lévite, à l’étranger, à l’orphelin, et à la veuve ; et ils la mangeront dans tes portes et seront 
rassasiés.

וְאָמַרְת13ָּ֡
et–tu-dire
H0559

֩ לִפְנֵי
devant
H6440

יְהוָ֨ה
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
ton-Dieu
H0430

בִּעַרְ֧תִּי
je-ôta

דֶשׁ הַקֹּ֣
le–saint
H6944

מִן־
de–

יִת הַבַּ֗
le–maison

וְגַ֨ם
et–aussi
H1571

יו נְתַתִּ֤
je-donna-cela
H5414

֙ לַלֵּוִי
à-le-Lévite
H3881

וְלַגֵּר֙
et-à-le-étranger-résident
H1616

לַיָּת֣וֹם
à-le-orphelin
H3490

וְלָאַלְמָנָ֔ה
et-à-le-veuve
H0490

כְּכָל־
selon-tout–
H3605

מִצְוָתְךָ֖
ton-commandement
H4687

ר אֲשֶׁ֣
qui

צִוִּיתָ֑נִי
tu-commanda-moi
H6680

א־ ֹֽ ל
ne-pas–
H3808

רְתִּי עָבַ֥
je-transgressa

יךָ מִמִּצְוֹתֶ֖
de-ton-commandements
H4687

א ֹ֥ וְל
et–ne-pas
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
je-oublia
H7911

Et tu diras devant l’Éternel, ton Dieu : J’ai emporté de ma maison les choses saintes, et je les ai aussi données au 
Lévite, et à l’étranger, à l’orphelin, et à la veuve, selon tout ton commandement que tu m’as commandé ; je n’ai 
transgressé aucun de tes commandements, ni ne les ai oubliés.
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לאֹ־14
ne-pas–
H3808

לְתִּי אָכַ֨
je-mangea
H0398

י בְאֹנִ֜
dans-mon-mourning
H0205

נּוּ מִמֶּ֗
de-cela

וְלאֹ־
et–ne-pas–
H3808

בִעַרְ֤תִּי
je-ôta

֙ מִמֶּנּ֙וּ
de-cela

א בְּטָמֵ֔
tandis-que-impur
H2931

וְלאֹ־
et–ne-pas–
H3808

תִּי נָתַ֥
je-donnai
H5414

נּוּ מִמֶּ֖
de-cela

לְמֵת֑
pour-le-mort
H4191

עְתִּי שָׁמַ֗
je-obéit
H8085

֙ בְּקוֹל
le-voix-de

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

י אֱלֹהָ֔
mon-Dieu
H0430

יתִי עָשִׂ֕
je-fit

ל כְּכֹ֖
selon-tout
H3605

ר אֲשֶׁ֥
qui

נִי׃ צִוִּיתָֽ
tu-commanda-moi
H6680

Je n’ai pas mangé de ces choses dans mon affliction, et je n’en ai rien emporté quand j’étais impur, et n’en ai point 
donné pour un mort ; j’ai écouté la voix de l’Éternel, mon Dieu : j’ai fait selon tout ce que tu m’as commandé.

הַשְׁקִיפָה15֩
regarder-en-bas
H8259

מִמְּע֨וֹן
de-demeure-de
H4583

קָדְשְׁךָ֜
ton-sainteté
H6944

מִן־
de–

יִם הַשָּׁמַ֗
le–cieux
H8064

וּבָרֵ֤ךְ
et–bénir
H1288

ת־ אֶֽ
–
H0853

עַמְּךָ֙
ton-peuple

אֶת־
–
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israël
H3478

וְאֵת֙
et–
H0853

ה הָאֲדָמָ֔
le–sol
H0127

ר אֲשֶׁ֥
qui

תָּה נָתַ֖
tu-donna
H5414

לָנ֑וּ
à-nous

ר כַּאֲשֶׁ֤
comme

֙ נִשְׁבַּעְ֙תָּ
tu-jura
H7650

ינוּ לַאֲבֹתֵ֔
à-notre-pères
H0001

אֶ֛רֶץ
pays
H0776

זָבַ֥ת
coulant
H2100

חָלָ֖ב
lait
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
et–miel
H1706

ס
–

Regarde de ta sainte demeure, des cieux, et bénis ton peuple Israël et la terre que tu nous as donnée, comme tu 
avais juré à nos pères, un pays ruisselant de lait et de miel.

הַיּ֣וֹם16
le–jour
H3117

הַזֶּ֗ה
le–ce
H2088

יְהוָ֨ה
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
ton-Dieu
H0430

מְצַוְּךָ֧
ordonne-tu
H6680

לַעֲשׂ֛וֹת
à-faire

אֶת־
–
H0853

ים הַחֻקִּ֥
le–statuts
H2706

לֶּה הָאֵ֖
le–ces
H0428

וְאֶת־
et–
H0853

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
le–jugements
H4941

וְשָׁמַרְתָּ֤
et–tu-garder
H8104

֙ וְעָשִׂי֙תָ
et–tu-faire

ם אוֹתָ֔
eux
H0853

בְּכָל־
avec-tout–
H3605

לְבָבְךָ֖
ton-coeur
H3824

וּבְכָל־
et-avec-tout–
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
ton-âme
H5315

Aujourd’hui l’Éternel, ton Dieu, te commande de pratiquer ces statuts et ces ordonnances ; et tu les garderas et 
tu les feras de tout ton cœur et de toute ton âme.

אֶת־17
–
H0853

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

רְתָּ הֶאֱמַ֖
tu-declared
H0559

הַיּ֑וֹם
le–jour
H3117

לִהְיוֹת֩
à-être
H1961

לְךָ֨
à-toi

ים אלֹהִ֜ לֵֽ
pour-Dieu
H0430

וְלָלֶכֶ֣ת
et–à-marcher
H3212

יו בִּדְרָכָ֗
dans-son-chemins
H1870

ר וְלִשְׁמֹ֨
et–à-garder
H8104

יו חֻקָּ֧
son-statuts
H2706

וּמִצְוֹתָ֛יו
et-son-commandements
H4687

יו וּמִשְׁפָּטָ֖
et-son-jugements
H4941

עַ וְלִשְׁמֹ֥
et–à-listen
H8085

בְּקֹלֽוֹ׃
à-son-voix

Tu as fait promettre aujourd’hui à l’Éternel qu’il sera ton Dieu, pour que tu marches dans ses voies, et que tu 
gardes ses statuts, et ses commandements, et ses ordonnances, et que tu écoutes sa voix ;

וַֽיהוָ֞ה18
et–l'Éternel
H3068

ירְךָ֣ הֶאֱמִֽ
declared-tu
H0559

הַיּ֗וֹם
le–jour
H3117

לִהְי֥וֹת
à-être
H1961

לוֹ֙
à-lui

לְעַם֣
pour-peuple

ה סְגֻלָּ֔
précieux
H5459

ר כַּאֲשֶׁ֖
comme

דִּבֶּר־
il-parla–
H1696

לָךְ֑
à-toi

ר וְלִשְׁמֹ֖
et–à-garder
H8104

כָּל־
tout–
H3605

יו׃ מִצְוֹתָֽ
son-commandements
H4687

et l’Éternel t’a fait promettre aujourd’hui que tu seras pour lui un peuple qui lui appartienne en propre, comme il 
t’a dit, et que tu garderas tous ses commandements,
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וּֽלְתִתְּך19ָ֣
et–à-placer-tu
H5414

עֶלְי֗וֹן
haut

עַל֤
au-dessus

כָּל־
tout–
H3605

הַגּוֹיִם֙
le–nations

ר אֲשֶׁ֣
qui

ה עָשָׂ֔
il-fit

ה לִתְהִלָּ֖
pour-louer
H8416

ם וּלְשֵׁ֣
et-pour-nom
H8034

וּלְתִפְאָרֶ֑ת
et-pour-gloire
H8597

הְיֹתְךָ֧ וְלִֽ
et–à-être-tu
H1961

עַם־
peuple–

שׁ קָדֹ֛
saint
H6918

לַיהוָה֥
à-l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ton-Dieu
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֥
comme

ר׃ דִּבֵּֽ
il-parla
H1696

ס
–

pour qu’il te place très haut en louange et en renommée et en beauté, au-dessus de toutes les nations qu’il a 
faites ; et que tu seras un peuple saint, [consacré] à l’Éternel, ton Dieu, comme il l’a dit.
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